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[parablau]

[parablau]: Dresden / Usti nad Labem. Ausstellungs-
reihe 2014 der Blauen Fabrik in Kooperation mit ,,pro
kompot* in Usti nad Labem.

Ausstellungen

Juli - CADERE., Fotografien von Heike Yvonne Pesch
alias ,daSinci*

August — DIE LINIE DER IDENTITAT. Installationen
von Michaela Sprizinové, Michaela Hrabova und Petra
Sklenafova .

September — SIMULATION UND VERFUHRUNG ohne
2 KISS, AIDA und PPPP. — Echte Kunstphantasien Gber-

First work meeting at Usti naa

and Maria Albrecht.

spielen realitatssimulierende Werbungstréager”. Collagen
von BAL (Bernd A. Lawrenz).

Oktober - TWO WAYS OF LANDSCARPE., Installationen
von Adam Chmiel und lva Polanecka.

November - KOPFE KORPER UND KANONEN. Malerei
on Iris Hilpert, Barbara Ambrusch-Rapp und Wolf-Dieter
Kopfer sowie Fotografien von Giorgio Masnikesa.

Dezember - ANOTHER SPACE - Installationen von Ale$
Loziak, Ivana Zochova & Monsters.

Workshops & gemeinsame Treffen

1. August - Kultureller Stadtspaziergang durch das Sze-
neviertel Dresden-Neustadt & Referat Kulturforderung in
Dresden”

8. August ~ Flihrung durch Ammaturka & gemeinsames
Grillen in Usti nad Labem

30. Oktober / 1. November - Workshc’:?-Wochenende

in Wehlen (Séchsische Schweiz) mit Kulturspaziergang
durch lokale Kinstlerateliers und Zeichen-und Fotografie
Ubungen auf der ,Bastei*

with Holger Knaak, Tereza Novékové Romana Veseié

DRESDEN / USTI NAD LA

Erstes Arbeitstreffen in Usti nad 2
it Holger Knaak, Tereza Novékové Romana Vesslé
und Mania Albrecht.

[parablau]: Dresden / Usti nad Labem. Vystavni pro-
jekt Blaue Fabrik ve spolupraci se sdruZenim ,pro
kompot" Usti nad Labem

Vystavy

07-2014 - CADERE. fotografie Heike Yvonne Pesch
alias ,daSinci"

08-2014 - DIE LINIE DER IDENTITAT. instalace Micha-
ely Spruzinové, Michaely Hraboveé a Petry Sklenafové.

09-2014 - SIMULATION UND VERFUHRUNG ohne
KISS, AIDA und PPPP. — Echte Kunstphantasien Ober-
spielen realitatssimulierende Werbungstréger”, kolaze od
BAL (Bernd A. Lawrenz).

10-2014 — TWO WAYS OF LANDSCAPE. video a ins-
talace Adama Chmiela und Ivy Polaneckeé.

11-2014 — KOPFE KORPER UND KANONEN. malba Iris
Hilpert, Barbara Ambrusch-Rapp a Wolf-Dieter Kdpfer a
fotografie Giorgio Masnikosa.



M EXHIBITION SERIES 2014
|

rvni pracovni schizka v Usti nad Labem v éervnu
2014 s Holgrem Knaakem, Terezou Novéakovou, Roma-
nou Veselou a Marii Albrecht

{ 12-2014 - ANOTHER SPACE - instalace
Alese Loziaka, Ivany Zochové & Monsters.

Workshopy a spoleéna setkani

1. 8. 2014 - kulturni prochazka &ivrti Dresden-Neustadt
a referat Podpora kultury v Drazdanech”

8. 8. 2014 — prohlidka Armaturky a spoleéné grilovani v
Usti nad Labem

30. 10 - 1. 11, 2014 — workshop ve mésté Stadt Wehlen
(Sachsische Schweiz) spojeny s prochazkou po mistnich
atelierech a s vyletem na Bastei

13. 12. 2014 — vecerni kulturni prochazka po centru
. Drazdan

( 19. 12. 2014 - vylet do Repdic spojeny s tradiéni vanoéni
vetefi a diskusi se studenty, zaméstnanci a absolventy
FUD UJEP Usti nad Labem
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[parablau): Dresden / Usti nad Labem. Blaue Fabrik
exhibition series 2014 in cooperation with "pro kom-
pot” in Usti nad Labem.

Exhibitions

July - CADERE (Falling). Photographs by Heike Yvonne
Pesch alias "daSinci"

August — DIE LINIE DER IDENTITAT (The line of identi-
ty). Installation by Michaela Sprizinova, Michaela Hrabo-
va and Petra Sklenafova .

September —~ SIMULATION and SEDUCTION without
KISS, AIDA and PPPP, — True artistic fantasies recorded
over reality-simulative advertising space”. Collages by
BAL (Bernd A. Lawrenz).

October — TWO WAYS OF LANDSCAPE. Installations by
Adam Chmiel and Iva Polanecka.

November — KOPFE KORPER and KANONEN (Heads,
Bodies and Cannons). Painting by Iris Hilpert, Barbara
Ambrusch-Rapp and Wolf-Dieter Kopfer as well as pho-
tographs by Giorgio Masnikosa.

December - ANOTHER SPACE - Installations by Ales
Loziak, Ilvana Zochova & Monsters,

Workshops & exchange meetings

1. August - A cultural stroll through the trendsetting
Dresden-Neustadt quarter and a talk on Funding cultur
in Dresden®.

8. August - A guided tour of Armaturka and an evening
grill party in Usti nad Labem

30. October / 1. November — Workshop weekend in Sta
Wehlen (Saxon Switzerland) with a guided visit of local
artists studios and drawing and painting exercises from
the "Bastei" viewpoint.

13. December — A guided evening walk through the hist
ric city centre of Dresden.

19. Dezember — An excursion to Stankovice and a
traditional Christmas evening meal followed by a discus
sion with employees, students and alumni of the Design
Faculty at Usti nad Labem.

Exhibition venues

Dresden: Blaue Fabrik.

Usti nad Labem: BUNKA / MOVE GALLERY / ARMA-
TURKA
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Fabrik. Heike Yvonne Pesch talking with Holger Knaak.
Musicians: Christian Keymer (keyboard), Philip Breh-
mer (drums).

13. Dezember — abendlicher Kulturspaziergang durch die
Dresdner Altstadt

19. Dezember — Ausflug nach Stankovice und traditio-
nelles weihnachtliches Abendessen mit anschlieender
Diskussion mit Mitarbeitern, Studenten und ehemaligen
Studenten der Design-Fakultat Usti nad Labem

Ausstellungsorte
Dresden: Blaue Fabrik.

Usti nad Labem: BUNKA / MOVE GALLERY / ARMA-
TURKA

Personal

Blaue Fabrik: Maria Albrecht (Projektleiterin), Holger
Knaak (Projektmitarbeiter), Conny Kdckritz (Kurato-
rin), Michal Matouek (Kontakt- und Ideenstifter), Peter
Fischer (Fotodokumentation), Georg Knobloch (Fotodo-
kumentations-Vertreter), Anette Joseit (Service), Jana
Paflack (Service).

i

[Jsti nad Labem: Romana Vesela (Kuratorin), Tereza
lovakova (Kuratorin).

ber die Ausstellungsreihe [parablau]

[parablau] ist eine freie Ausstellungsreihe jenseits des
kommerziellen Galeriebetriebes in Dresden.

[parablau] bietet Kiinstlern aus Dresden, und dariber
hinaus, ein Podium, sich der Offentlichkeit zu prasentie-
ren und Freiraum zum Ausprobieren,

[parablau] bindet bildende Kunst in einen vielfaltig
belebten Kulturort ein, wo sie in einen Dialog mit Mu-
sik, Tanz und Film tritt, z.B. Musiker beim Improvisieren
inspiriert

[parablau] zeigt Kunst an einem Ort, wo sie nicht nur
vom Fachpublikum der Galerien gesehen wird
[parablau] ist nicht-kommerziell, d.h. der Verkauf von
Bildern steht nicht im Vordergrund, sondern ein kiinstleri-
scher Freiraum

[parablau] wiederbelebt seit 2012 die lange Tradition
von Ausstellungen in der urspriinglich als GALERIE ge-
grindeten ,Blaven Fabrik".

Folgende Ausstellungsreihen fanden bisher stalt:

2014: “Dresden / Usti nad labem” Ein deutsch-tsche-
chisches Ausstellungs- und Austauschprojekt innerhalb
der Region Elbe/Labe. Finanziert durch die Europaische
Union. EFRE. Der européische Fonds fir die regionale
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Bilder von der Vernissage .Cadere” in der Blauen
rik. Heike Yvonne Pesch spricht mit Holger Knaak
Musiker: Christian Keymer (Keyboard), Philip Brei
(Schiagzeug).

Vystavni mista
Dresden: Blaue Fabrik

Usti nad Labem: BUNKA / MOVE GALLERY / ARN
TURKA

Personal

Blaue Fabrik, Dresden: Maria Albrecht (vedouci pr
jektu), Holger Knaak (zaméstnanec projektu), Coni
Kdckritz (kuratorka), Michal Matou$ek (kontakty a
projektu), Peter Fischer (fotodokumentace), Georg
Knobloch (fotodokumentace), Anette Joseit (servis
Pallack (servis).

Pro kompot, Usti nad Labem: Romana Vesela (kut
ka), Tereza Novakova (kuratorka).

Principy vystavniho projektu [parablau]:

Vytvarné uméni neprezentovat jen v Jnormalnich*
riich, kde je vétsinou pfijimano jen .odbornym” pul
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a povétsinu &asu zGstava nepovsimnuto, ale v Zivych
kulturnich prostorech, kde bude vidéno celou fadou lidi,
klefi by do ,kamenné galerie” nikdy nezavitali.

Vytvarné uméni mé komunikovat s ostatnimi uméleckymi
obory. To se tyka nejen principu doprovodnych akci, ale
také principu, kdy se jini umélci nechaji inspirovat pfi
viastnich pfedstavenich atmosférou prostoru, zviasté pfi
muzikalnich improvizacich a modernim tanci.
Vytvarnik(im neni pfedkladan kuratorsky koncept,
uplatiiuje se princip ,samostatné& organizovaného pros-
toru®, Uméiec mé mislto k dispozici a dalsi volba je zavis-
14 jen na ném: obsah, vybér dél, instalace, doprovodny
program, usporadani vernisaze atd.

[parablau] dava prostor méné znamym a mladym
umeélctm, jako tfeba studentlim uméleckych skol,
autodidaktim s vysokymi uméleckymi naroky a vytvari
tak platformu, kterou by v komer&nim galerijnim provozu
zpravidla nedostali.

Doposud byly realizovany nasledujici vysavnl fady:
2014: "Dresden / Usti nad labem” &esko-ndmecky
vystavni projekt v regionu Elbe/Labe financovany

z prostiedk( EFRE EU

2013: "Kunst von Nebenan und von weiter her”, vystavni
projekt malby a fotografii s umélci z mést Dresden, Halle,
Leipzig, Dusseldorf a Stralsund financovany v ramci
Jnstitutionelle Férderung des Kulturamtes Dresden”
.2012: “*Kunst von Nebenan®, vystavni projekt malby
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Organisational team

Blaue Fabrik: Maria Albrecht (project management), Hol-
ger Knaak (project coordinator), Conny Kdckritz (curator),
Michal Matousek (project liaison and conception), Peter
Fischer (photo documentation), Georg Knobloch (photo
documentation assistance), Anette Joseit (technical sup-
port), Jana Paltlack (technical support).

Usti nad Labem: Romana Vesela (curator), Tereza Nova-
kova (curator).

About the [parablau] exhibitions series

[parablau] is an exhibition series with an open concep-
tion beyond the mainstream commercial gallery scene in
Dresden.

[parablau] gives artists from Dresden and further afield
a podium for presenting themselves to the public and a
free space for experimentiation.

[parablau] brings visual art into a lively and diverse cul-
tural space, where it can enter into a dialogue with music,
dance and film and can for example lead to further inspi-
ration during contemporary musical improvisation.
[parablau] showcases art in spaces whose reception are
not only confined to an expert art audience.

[parablau] is non-commercial, by which we mean the
sale of the images is not in the foreground, but moreover

Folografie z vemisaze ,Cadere” v Blaue Fabrik. Heike
Yvonne Pesch hovori s Holgrem Knaakem. Hudsbnici:
Christian Keymer (keyboard), Philip Brehmer (bici)
s
the artistic free space instead.
Since 2012 [parablau] has reincepted the long tradition
of exhibitions which was originally commenced with the
foundation of the "Blaue Fabrik” gallery in 1991,

The following exhibitions have taken place in the series
up until now: 2014: “Dresden / Usti nad labem” A ger-
man-czech exhibition series and exchange in the Elbe/
Labe region. Financed through the European Union,
ERDF. The European Regional Development Fund:
Investment in the future.

2013: "Art from next door and further afield”. An exhi-
bition project for painting and photography with artists
from Dresden, Halle, Leipzig, Dilsseldorf and Stralsund.
Financed through the institutional funding of the blaue
Fabrik by Dresden's Culture and Monument Preservation
Office.

2012: "Art from next door”. Exhibition series for new
painting by known and less well known artists from
Dresden's free arts scene. Financed through the institu-
tional funding of the blaue Fabrik by Dresden's Culture
and Monument Preservation Office.

m
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August at the Blaue Fabrik. With Members of "pro
kompot", Romana Veseld, Tereza Novékova, Mana
Albrecht, Holger Knaak. Musician: Marcus Albinoni.

Entwicklung: Investition in die Zukunft.

2013: "Kunst von Nebenan und von weiter her". Ein Aus-
stellungsprojekt fur Malerei und Fotografie mit Kiinstlern
aus Dresden, Halle, Leipzig, Dosseldorf und Stralsund.
Gefordert durch institutionelle Férderung des Kulturam-
tes Dresden.

2012: "Kunst von Nebenan®. Ausstellungsreihe fir Male-
rel von bekannten und weniger bekannten Konstlern der
Dresdner “freien” Szene. Gefdrdert durch institutionelie
Férderung des Kulturamtes Dresden.

Uber die Blaue Fabrik

Die Blaue Fabrik ist ein seit der Wendezeit bestehen-
der, unabhangiger Kulturort im Szeneviertel Dresdner
Aulere Neustadt. Hier arbeiten Kunstler aus verschie-
denen kinstlerischen Bereichen und prasentieren ihre
Arbeiten der Offentlichkeit. Die Blaue Fabrik versteht sich
als Ort des genre-Ubergreifenden kiinstlerischen Austau-
sches und Auseinandersetzung, als freien Experimen-
tierraum und als unabhéngigen Freiraum fir Projekte von
Anwohnern, Vereinen und Stadtteilinitiativen.

Zudem ist die Blaue Fabrik ein bekannter Ort fur Konzer-
te jenseits des Mainstreams: insbesondere Jazz, experi-

entelle und frei improvisierte Musik, haben bei uns eine
{ihne, aber auch andere handgemachte Musik jenseits
es Mainstreams. Neben Konzerten gibt es Ausstellun-
en, Kurse, Workshops und Proben - sowohl von Mitglie-
em unserer Kiinstlervereinigung und ihren Gasten, als
auch von externen Kinstlern und Vereinen, die bel uns
ihre Projekte realisieren - wie z.B. das die .Neue Dresd-
ner Kammermusik®, ,Sinfonietta Dresden®, .Ensemble
Courage e.V.*, ,Elole Trio*, Kulturaktiv e.V., TU Dres-
den, Sukuma Arts e.V., Misch Masch Sounds oder das
Jazzkollektiv Dresden”.

Jedes Jahr im Herbst findet in der Blauen Fabrik und an
anderen Orten unser ,Festival Frei Improvisierte Mu-

sik” - FFIM - unter der Leitung von Dr. Ginter Heinz statt.
Unser Verein, die Kinstlervereinigung blaueFABRIK
e.V.* wurde 1996/97 u.a. von Frau Prof. Hanne Wandt-
ke (Tanzerin und Direktorin der Palucca-Schule), Isolde
Matkey (Dramaturgin), Uwe Krause (Komponist), Dr.
Ginter Heinz (Komponist & Posaunist), Matthias Macht
(Schiagzeuger), Hartmut Dorschner (Komponist & Saxo-
fonist) und anderen Kanstlern gegriindet und libernahm
das Erbe der 1991 von Sigrid Walther, Lutz Fleischer und
Thomas Haufe gegrindeten und bis 1896 bestehende
Galerie .Blaue Fabrik".

Im Sommer 2013 wurde die Blaue Fabrik aus baurechtli-
chen Griinden geschlossen und ertffnete im Marz 2014
Jm Exil* neu.

Die Blaue Fabrik ist Mitglied im _Kulturbtiro Dresden
e.V.*, im Wir gestalten Dresden - Branchenverband

DRESDEN / L

Bilder der Vernissage ,Line of Idenlity” im Ai
Biauen Fabrik. Mit den Mitglisdern von ,pro
und Romana Vesel4, Tereza Novékova, Ma
Holger Knaak. Musiker: Marcus Aibinoni (Tr

\

znamych a méné znamych umélch drazdang
scény financovany v rdmci Institu-
Forderung des Kulturamtes Dresden’

O sdruzeni ,Blaue Fabrik"

V Drazdanech se jiz pfed delsi
dobou etablovala nezavisla kulturni
scéna, ktera obohacuje kulturni Zive
ve mésté a navazuje na soucasné
trendy mezinarodni umélecke scé-
ny. Jako priklady zminme ,Ostrale”
umé&lecky festival ,Omd” nebo
Bunte Republik Neustadt", pfi
které se cela &tvrt zméni v jedno
veliké jevisté

pro rozmanité umélecké projekty
zde zijicich umélct. V drazdanske
&vrti Neustadt existuje také od
roku 1991 ,Blaue Fabrik® — umélci vytvofen
vany prostor pro soutasné Zanry prekraduji
projekty mistnich | zahranicnich uméich. BE
je znamym mistem pro koncerty jazzu, expr
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hudby, volné improvizované hudby, vystavy, kursy, work-
shopy, tanec, jsou zde zkusebny a ateliéry a to nejen pro
Cleny sdruZeni, ale | pro externi umélce, jako tfeba ,Neue
Dresdner Kammermusik®, .Sinfonietta Dresden®, .En-
semble Courage e.V.", ,Elole Trio*, Kulturaktiv e.V., TU
Dresden, Sukuma Arts e.V., Misch Masch Sounds nebo
wJazzkollektiv Dresden”. Kazdy rok na podzim se zde a
na jinych mistech koné ,Festival Frei Improvisierte Mu-
sik" - FFIM — pod vedenim
Dr. Guntera Heinze.
Sdruzeni Kinstlerver-

témito umélci: Prof. Han-

Isolde Matkey (dramaturg),
Uwe Krause (skladatel), Dr.
GOnter Heinz (skladatel a
hrac na trubku), Matthias
Macht (hrac na bici), Hart-
mut Dorschner (skladatel a
saxofonista). Ti pfevzali a
pokracovali v praci galerie
\Blaue Fabrik", ktera byla
zaloZena v roce 1991 témito umeélci: Sigrid Walther,

Lutz Fleischer a Thomas Haufe. V 1été 2013 muselo
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About the Blaue Fabrik

The blaue Fabrik is an independant cultural venue which
has existed since the fall of the iron curtain in Dresden’s
trendsetting Outer Neustadt quarter. Here countless
artists from different artistic fields pursue their work and
first present it to the public. The blaue Fabrik under-
stands itself as a place for artistic exchange and con-
frontation spanning the different genres, and as a free
and independant experimental space for projects of local
residents, and other socio-cultural institutions and local
community initiatives.

As well as this the blaue Fabrik is a musical venue with
a reputation for ground breaking concerts beyond the
mainstream: jazz, and expecially experimental and free
improvised music and other types of hand-made music
have a stage of their own because of us. Next to con-
certs there are exhibitions, courses, workshops and
rehearsals - by the members of our artists collective and
their guests, as well as by external artists and other so-
cio-cultural institutions which use our premises to realise
their projects — such as for instance the "New Dresdner
Chamber Music Ensemble”, "Sinfonietta Dresden”, "En-
semble Courage e.V.", "Elole Trio", Kulturaktiv e.V., TU
Dresden, Sukuma Arts e.V., Misch Masch Sounds oder
das "Jazzkollektiv Dresden”.

Every year in August the "Festival of Free Improvised
Music® FFIM takes place centered around the blaue

Fotografie z vemisaze ,Line of Identity” v srpnu v Blaue
Fabrik. S éleny ,pro kompot™ & Romanou Vesselou, Te-
rezou Novékovou, Mariou Albrecht, Holgrem Knaakem
Hudebnik: Marcus Albinoni (trumpeta).

Fabrik and in other chosen venues - under the musical
direction of Dr. Ginter Heinz.

Our "blaue FABRIK artists collective with charitable
status” was founded in 1996/97 by amongst others

Prof. Hanne Wandtke (a dancer and director of the
Palucca School of Dance), Isolde Matkey (dramaturg),
Uwe Krause (composer), Dr. Ginter Heinz (composer &
trombonist), Matthias Macht (drummer), Hartmut Dorsch-
ner (composer & saxophonist) and several other artists.
It inherited the cultural legacy of the existing "Blaue
Fabrik" gallery which had been founded in 1991 by Sigrid
Walther, Lutz Fleischer and Thomas Haufe and which
existed up until 1996.

In the summer of 2013 the blaue Fabrik premises had

to be closed due to building regulations and they were
opened anew "in exile" in march 2014 .

The blaue Fabrik is a member of the “Kulturblro Dresder
e.V.", and in the initiative "We are designing Dresden

- Branch Association of Dresden's Cultural and Creative
Industry®, itis in "Klangnetz Dresden e.V." sound net-
work and in the "German Jazz Federation. It receives
institutional arts funding from the City of Dresden, and
individual projects receive project related subsidies from
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re” a ugust. Wi
members of "pro kompot®, Heike Yvonne Pesch and
Holger Knaak.

Dresdner Kultur- und Kreativwirtschaft® (WGD), im
Klangnetz Dresden e.V." und in der ,Deutschen Jazz
Férderation e.V.". Sie erhalt institutionelle Fdrderung

der Stadt Dresden, einzelne Projekie erhalten Projektior-
dermittel und Mittel aus der Kulturstiftung des Freistaates
Sachsen und von der Osts#chsischen Sparkasse. Die
Ausstellungsreihe [parablau] wurde 2014 aus EFRE-
Mitteln der Europdischen Union finanziert.

2005 war die _Kunstlervereinigung blaueFABRIK

e.V.* Preistrager des Forderpreises der Landeshaupt-
stadt Dresden .

Uber ,,pro kompot*

Im Kompot spiegelt sich die Sehnsucht nach der Stadt
wieder /Tomas Petermann/, das Kompot 6ffnet die Wege
zu Projekten und Aktivitaten, die den Genius Loci derart
mitgestalten helfen /Ales Loziak/, da® man in Aussig

leben und schaffen kann /Tereza Novakova/. Wir fihien,
daf wir es mit Veranstaltungen filllen mdchten, die das
Kulturieben an diesem Ort weiler bewegen wirden /Ri-
chard Loskot/. Das Kompot ist eine organische Plattform,
die die Locke zwischen der hier entstehenden Kunst und
der Offentlichkeit schlieflen mdchte /Jifi Dvofak/ und die

s vielleicht schafft, mit Hilfe von unseren Interventionen
inen Dialog zu erdffnen /Romana Veselal.

as Kompot ist Salon pisoar (Deska) / PechaKucha-
Night / Prochézka pod skutecnosti / Na Kalvarii / Galerie
Bufika / Multiminikino-teétr / Levitujici knihovna / und viel
mehr...

AUSSTELLUNGEN

Juli — CADERE. Fotografien und photoshop Arts von
Heike Yvonne Pesch alias daSinci

Das Wort ,cadere” ist Latein und wird mit sinken, stirzen,

herabfallen, treffen, abfallen, auslaufen, sterben, unter-
liegen, opfern, enden, herunterfallen und widerfahren
Ubersetzt. Zu diesen Verben wurden Fotografien der
Kinstlerin ausgestellt. Alle Motive wurden in Dresden
und Umgebung aufgenommen und teilweise entfremdet
oder digital Gberarbeitel. Bei den Fotoaufnahmen wurde
bewusst auf das Motiv Mensch verzichtet, um zu sehen
ob sich diese Verben ohne die Mimiken, Gestiken und
Bewegungen des Menschen ausdriicken lassen.

Die Vernissage in Dresden fand am 4. Juli statt.

In Usti nad Labem wurde eine Auswahl der Werke im
BUNKA am 8. August erdffnet.

Heike Yvonne Pesch stammt aus Diren in Nordrhein-

DRESDEN / USTi

.Cadere" in der Galenie BUNKA in Usti nad Laben
August. Mit Mitgliedem von ,pro kompot’, Heike
Pesch und Holger Knaak.

T S S ——

byt pivodni misto (byvala tovarna, ktera dala sdru:
nazev) ze stavebné technickych divodu opusténo
bfezna 2014 funguje ,Blaue Fabrik™ v .exilu” v novy
prozatimnich prostorech,
Blaue Fabrik je &lenem téchto organizaci: Kulturbt
Dresden e.V.", .Wir gestalten Dresden - Branchenv
band Dresdner Kultur- und Kreativwirtschaft” (WGI
JKlangnetz Dresden e.V." a ,Deutsche Jazz Forder
e V.". Dostava se ji podpora od mésta v rdmci ,Inst
onelle Férderung der Stadt Dresden”, jednotlivé pr
jsou financovény z rozpottu Kulturstiftung des Fre
tes Sachsen" a ,Osts#chsische Sparkasse®. Vysta'
projekt [parablau] byl v roce 2014 finacovan z pros
EFRE EU. V roce 2005 obdrZelo [Kinstiervereinig
blaueFABRIK e.V.* cenu Férderpreis der Landesh
stadt Dresden”,

O sdruzeni ,,pro kompot"

Kompot je vytist&nim touhy se vénovat Usti /Toma
termann/ moznost vytvafet nebo se podilet na proj
a aktivitach, které vedou k vytvafeni charakteru mi
Ales Loziak/ aby se v UL dalo Zit a néco tvofit /Ter
Novakové/. Citime, Ze ho chceme napliiovat akcel
které vyvolaji vroucnost pro kultumi Zivot v tomto 1
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Richard Loskot/. Kompot je organicka platforma snaZici
se (mozna aZ naivné) propojit mezeru mezi vznikajicim
uménim v Usti a Sirokou verejnosti /Jifi Dvofak/, bude
hezké, kdyZ se naSimi intervencemi podari otevfit dialog
/Romana Veseld/.

Kompot to je Salon pisoar (Deska) / PechaKuchaNight /
Prochazka pod skutegnosti / Na Kalvarii / Galerie Bufika
/ Multiminikino-tealr / Levitujici knihovna / a dai8i, ..

VYSTAVY

06-2014: CADERE., Fotografie a ,photoshop At od Hei-
ke Yvonne Pesch alias daSinci

Vernisaz se konala v Drazdanech dne 4. 6. 2014 a v

Usti nad Labem byla jeji vystava oteviena v Buiice dne
8.8.2014.

Jcadere” - slovo ,cadere” je latinské a znamena pad,
potopeni, odpadnutl, umirani, obélovani. K témto slovam
se vazi fotografie umélkyné, VEechny motivy byly vyfo-
tografovany v Drazdanech a okoli a dale ,odcizeny” a
digitalné upraveny. Na motiv ¢lovéka bylo zameémé rezig-
novano, aby bylo mozné zjistit, jestli je moZné tato siova
vyjadfit bez mimiky, gestikulace, pohybd.

O umélkyni: Heike Yvonne Pesch alias daSinci pochazi

z Duren z Poryni-Vestfalska a zabyva se jiZ od 8kolnich
let vytvarnym uménim. Vzdélani absolvovala v oborech
architektura interiéru, exteriéru a design nabytku a pracu-

.Cadere® v galerii BUNKA v Usli nad Labem v srpnu.
S ¢cleny .pro kompot®, Heike Yvonne Pesch a Holgrem
Knaakem.

Bookshop / and much more...

EXHIBITIONS

the Cultural Fund of the Free State of Saxony and from
the East German Savings Bank Art Fund. The [parab-
lau] exhibitions series in 2014 was financed using funds
from the 2014 ERDF of the European Union.

In 2005 the "blaue FABRIK Artists Association" won the
cultural promotion prize of the Capital City of Dresden

About "pro kompot" (pro compote)

Kompot reflects our desires towards the city/Tomas
Petermann/, Kompot opens ways towards projects and
activities, which help to co-create the spirit of the place
to such a degree /Ales Loziak/, that one may live happily
and create in Aussig /Tereza Novakova/, We feel that we
would like to fill it with events which will further enliven
the cultural life in this place /Richard Loskol/. Kompot is
an organisational platform, which may close the cultural
gap between the art which arises here and the public
domain /Jifi Dvofak/ and which perhaps will be a success
with the help of our interventions, in opening up a new
dialogue /Romana Vesela/.

Kompot comprises of Salon Pissoir (Deska) / Pecha-
KuchaNight / Prochazka pod skuteénosti / Na Kalvarii
/ Gallery Bufika / Multiminicinema-Theatre / Levitujici

July — CADERE (Falling). Pholographs and photoshop
works by Heike Yvonne Pesch alias daSinci

The word "cadere" is latin and may be translated as
sinking, plummeting, falling off, hitting, yielding, levellin
out, dying, succumbing, sacrificing, ending, plunging ar
suffering. The artist exhibited her photographs in con-
junction with these verbs . All the motives were taken
in Dresden and in the surrounding countryside and had
been in part aesthetically estranged or digitally altered.
ali of the photographs there was a conscious avoidanct
of the human figure as motive, in order to gauge wheth
these verbs could be expressed without the mimicry,
gestures and movements of human beings.

The opening took place in Dresden on the 4th July.
IMPRESSIONS

In Usti nad Labem a selection of the works was exhibits
in BUNKA, opening on the 8th August 2014,

Heike Yvonne Pesch comes from Diren in North Rhine
Westphalia and has in the meantime lived for many yez
in Dresden. Her interest in the beauty of things began
al an early age and connected to this from the outset
was her interest in art and design. Nature's perfection, |
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Westfalen und lebt seit vielen Jahren in Dresden.

Schon frith begann ihr Interesse fur die Schonheit der
Dinge und damit verbunden das Interesse an Kunst und
Design. Die Perfektion der Natur, in der Farben und For-
men eine unbeschreibliche Einheit bilden und dennoch
teils surreal oder gar auBerirdisch anmuten, ist inr Vorbild
und Inspirationsquelle. Wihrend ihrer Schulzeit eignete
sie sich Grundtechniken der Malerei, der Kalligraphie
sowie des Drucks und Gestaltung von Plastiken an, so-
wie kunstgeschichtliche Kenntnisse an. In einer spdteren
Berufsausbildung in Architektur, Innenarchitektur und
Mébeldesign wurden diese Kenntnisse vertieft.

Ebenfalls bereits seit ihrer Schulzeit fotografiert sie aber
erst seit 2005 — inspiriert durch die Schénheit der Dresd-
ner Heide — erwarb sie eine eigene Spiegelreflexkamera,
um den sie umgebenden Reichtum der Natur festzuhal-
ten.

|hre Werke bieten ein Spektrum von klassischen und
modernen Elementen. Je nach Stimmung werden Pinsei
geschwungen, Ton pearbeitet, die Photoshop- Méglich-
keiten ausgereizt oder fotografiert.

Ausstellungen:

1999 ,EuropAktiv" Schloss Burgau Duren,

10.

Das Leben war ein Fest, ist ein Fest?"
langinstallation, Plastiken, Olkreidemalereien
itschilerinnen und H.Y.Pesch unter Leitung von Frau
Schrétter

2009 ,schwarz+weil=bunt* Pantheon Bonn
Vemissage im Rahmen einer DeMo-Party
Photoshop-Art auf Fotopapier, UV-Laminierung, Cappa
daSinci - H.Y.Pesch

2009 ,schwarz+weil=bunt” Festspielhaus Hellerau
Dauerausstellung

Photoshop-Art auf Fotopapier, UV-Laminierung, Cappa
daSinci - H.Y.Pesch

2011-12 .schwarz+weift=bunt’ Mébelhaus Frohlich, Karsdorf
Dauerausstellung iiberarbeiteter Werke

Photoshop-Art auf Fotopapier,

UV-Laminierung, Cappa, Birkoplex daSinci — H.Y.Pesch

August - DIE LINIE DER IDENTITAT. Installationen von Mi-
chaela Spruzinova, Michaela Hrabova und Petra Sklenarova .
Die Ausstellung prasentierte 3 Kinstler aus Usti nad
Labem. Das Thema war das Erkunden des eigenen

Ichs, der Umwelt und Erinnerung. Die Kunst erforschte
Selbstorientierung und Identitat in einer nur scheinbar
vertrauten Welt.

Die Ausstellung ,Linie der Identitét” in der Blauen Fabr
im August.

je jako graficka v reklamni agentufe. Fotografil pro sebe
objevila v roce 2005, inspirovana svym novym domover
v Dresdner Heide. Od té doby je digitaini zrcadlovka
jejim stalym pravodeem. Jeji tvorba
spojuje klasické i moderni prvky.
Podle nalady maluje Stétcem, upra-
vuje zvuk, pracuje ve Photoshopu
nebo se vydava na expedice se svou
kamerou.

Vystavy:

1999 FuropAktiv* Schioss Burgau
Duren,

Das Leben war ein Fest, ist ein
Fest?"

Zvukova instalace, plastika, malba
olejovou kfidou

Spoluzaci a H.Y.Pesch pod vedenim st
F. Schrotter

2009 .schwarz+weill=bunt” Pantheon Bonn
Vemisaz v ramci DeMo-Party
Photoshop-Art na fotopapiru, UV-Laminace, Cappa
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daSinci - H.Y.Pesch

2009 _schwarz+weil=bunt" Festspielhaus Hellerau
Trvala vystava, Photoshop-Art na fotopapiru,
UV-Laminace, Cappa daSinci - H.Y.Pesch

2011 .schwarz+weill=bunt” Mobelhaus Fréhlich, Karsdorf
Trvala vystava

Photoshop-Art na fotopapiru,
UV-Laminace, Cappa, Birkoplex
daSinci - H.Y.Pesch

08-2014 - DIE LINIE DER
IDENTITAT. Instalace Michaely
Sprizinové, Michaely Hrabové
a Petry Sklenafové.

Vystava pfedstavila tfi miade
umélkyné z Usti nad Labem.
Tématem vystavy bylo zkoumani
viastniho ja, prostied| a vzpomi-
nek.

Michaela Hrabova
Bez nazvu video, 2014

Jeji video je o Zivolé lidi, ktefi se kaZdy den setkavaji,
aniz by to registrovali. Ale v8ichni Ziji stejny (oby&ejny)
Zivot, stejné jako my, provozuji stejné aktivity, jejich den
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which separate colours and forms make up an indescri-
bable unity and nevertheless can appear surreal or even
not of this earth, is her paragon and source of inspiration.
During her time at school she acquired the basic tech-
niques of painting, of calligraphy as well as of printing
and forming sculptures, and knowledge of art history. In
her later career training to become an architect, interior
designer and fumiture designer, she was (o deepen this
knowledge.

Likewise she also began taking photographs whilst she
was still at school but it was first in the year 2005 - in-
spired by the beauty of Dresden Heath — that she first
purchased a single lens reflex camera of her own, in
order to capture the riches of nature surrounding her.
Her works display a spectrum spanning from classical to
modem elements. As the mood takes her she may swing
with the brush, work with clay, exhaust the possibilities of
Photoshop or take photographs.

Exhibitions:

1999 "EuropAktiv" Burgau Castle, Daren,

"Life was a feast, is a feast?”

Sound installation, sculptures, oil pastel paintings
Co-pupils and H.Y.Pesch under the tuition of Frau
Schrétter

2009 "black+white=colourful" Pantheon Bonn

Vystava ,Linie identity” v Blaue Fabrik v srpnu.

Official opening in the context of a DeMo-Party
Photoshop art on photo paper,UV-Lamination, Cappa
daSinci - H.Y.Pesch

2009 "black+white=colourful" Festival Hall Hellerau
Permanent exhibition

Photoshop art on photo paper, UV-Lamination, Cappa,
daSincl - H,Y.Pesch

2011-12 "black-+white=colourful” Frohlich Furniture Store, Karsdt
Permanent exhibition of reworked works

Photoshop art on photo paper, UV-Lamination, Cappa,
Birkoplex daSinci — H.Y.Pesch

August — THE LINE OF IDENTITY. Instaliations by

Michaela SpruZinova, Michaela Hrabovéa and Petra
Sklenafova.

The exhibition presents 3 artists from Usti nad Labem.
The theme was the investigation of one's own self, the
environment and memory. Art investigates our self orier
tation and identity in what is a familiar world apparently
only on the surface.
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olos from the Vemissage ol
tion without KISS, AIDA and PPPP..." in September
at the Blaue Fabrik. With Bernd A. Lawrenz & Conny

Kdckritz, Holger Knaak. Musicians: Tatiana Bogomolova

(vocals) & Christine Kazarian (harp).

Michaela Hrabova's Video-Serie aus 2014 zeigte das
Leben von Menschen, die sich jeden Tag treffen chne
Notiz voneinander zu nehmen. Aber diese Leute leben
das selbe (unaufregende) Leben, dass wir selbst leben

— sie verbringen ihre Zeit auf die selbe Art und mit den
selben Aktivitaten wie wir selbst auch. Ich fokussierte mich
auf banales menschliiches Verhalten, dem wir meist keine
Beachtung schenken, obwohl die Serie dieser Aklivitéten
einen Groftell unseres Lebens fiillt. Die Videos refiek-
tieren meine Aufmerksamkeit und (unzureichenden )
Bemihungen, in das Leben der Passanten zu schauen
und vielleicht helfen sie mir, fur einen Augenblick mein ei-
genes Leben zu vergessen, so dass ich versuchen kann,
das Leben der Anderen zu leben.
https:/ivimeo.com/88762382

Petra Sklenafova studiert Digitale Medien an der Fakultat
for Kunst und Design der Jan Evangelista Purkyné Uni-
versitat in Usti nad Labem. Ihre Instaliationen und Videos
stelien (iberwiegend surrealistische Situationen, Parado-
xe, absurd ironische Spiele dar, in denen sie den Drang
mit dem Charakter einfacher Dinge zu experimentieren
enthiillt, die so auf einmal ,sprechen” und ihr eigenes

eben leben. Verachtung der Naturgesetze, Zauber und
nder auf der einen Seite, Eingriff in die Sicherheit und
ewihrten Erfahrungen auf der anderen Seite.
ttps://vimeo.com/69185718

ichaela SpruZinova

studierte am staatlichen Institut fiir Glas der Fakultat
Kunst und Design in Usti nad Labem und arbeitet nun
als Assistentin am staatlichen Institut fir Glas-Design der
“Toma$ Bata Universitat” in Zlin. Ihre Werke verbinden
Kunst und Design. Sie benutzt zeitgendssische Sprache
und alle kiinstlerischen Arbeitsweisen. Ihr Hauptau-
genmerk liegt auf flichenbezogenen Installationen und
Bodyart.

In ihrem Beitrag thematisierte sie das Lost German Girl"
2005 erwarb das US Holocaust Memorial Museum einen
1945 von Soldaten ,US Army Special Film Projects®
gedrehten Film.. In dem Film ist u.a. eine 40sekindige
Sequenz einer am Strallenrand gehenden, offenkundig
misshandelten Frau zu sehen. Diese erangte post-

hum eine gewisse BerOhmtheit und im Intemet tobten
auch unter Historikern lange Diskussionen, WER diese
Frau war und WO sie misshandelt wurde. Michaela
Spruzinovas Installation zeigen den Gang der Recher-
chen und spinnen ein Netz um die halbe Welt. Der
Besucher wird mit der bis heute in Tschechien nicht gern
gehdrten Tatsache, dass Deutsche auch Opfer von von
Tschechen begangenem Unrecht waren, konfrontiert.

DRESDEN / USTi NAD

i e _Simulation und Verfuhrung ohne
;Bq:lggr z%ﬁrgf?gpp ..“im September m der Blauen
Fabrik. Mit Bernd A. Lawrenz & Conny Kéckritz, Hol-
ger Knaak. Musiker: Tatiana Bogomolova (Gesang) &
Christine Kazarian (Harfe).

M

stale stejny rytmus. Zaméfuje se na banalni
lidské situace, kleré vetsinou nevnimame, ackoliv pini
podstatnou &ast nadeho Zivota. Snazi se proniknout do
Zivotl kolemjdoucich a snad na chvilku zapomenout na
svUj viastni Zivot a Zit Zivot druhych
https://vimeo.com/98762382

Petra Sklenafova

studuje digitalni média na FUD UJEP v Usti nad La-
bem. Jeji instalace a videa predstavuji surrealné scény,
paradoxy, absurdni situace a ironické hratky, které na-
jednou promlouvaji a Ziji svym viastnim Zivotem. Pohr-
dani pfirodnimi zakony, Eary a kouzla na jedné strané,
osvédéené zkusenosti na strané druhé
hitps://vimeo.com/69185718

Michaela SpruZinova

Studovala na FUD UJEP v Usti nad Labem a v
soucasnosti pisobi jako asistentka na katedie desi-
gnu skla na UTB ve Zliné. Ve své tvorbé se vénuje
pfedevsim



M EXHIBITION SERIES 2014

DRESDEN / USTi NAD LABEM VYSTAVNI PROJEKT 2(

plodnym instalacim a body artu

Ve své vystavé se vénuje tématu Lost German Girl*

V roce 2005 ziskalo “US Holocaust Memorial Muse-

um” film, ktery byl natoéen v roce 1945 éleny ,US Army
Special Film Projects”. V ném se odehrava zhruba 40-ti
sekundova scéna v niz jde po ckraji silnice zneucténa
Zena. Tato scéna se stala nasledné centrem vasnivych
diskusi na intenetu. V popredi staly otazky KDO je

ta Zena a KDE se vie odehrava. Instalace Michaely
SpruZinove pfedstavuje tyto reSerSe a nastoluje pro fadu
¢echil nepiijemnou otazku nasili pachaného na némcich
po druhé svétové véice.

VernisaZ probéhla dne 1.8.2014 a byla hudebné dopro-

vozena Marcusem Klieschem alias ,Marcus Albinoni®, ab-

solventem HFM Dresden a hudebnikem na volné noze.

September — Simulation und Verfihrung ohne KISS,
AIDA und PPPP. — Echte Kunstphantasien Gberspielen
realitatssimulierende Werbungstrager™ — Werke von BAL
(Bernd A. Lawrenz)

Bernd A. Lawrenz prezentuje kombinovanou techniku,
zejména potisk, pfamalovani a pfelepovani plakat( a re-
klamy, €¢imZ dosahuje mnohovrstvého vytvarného uginu

Syntéza abstrakinich, kreslenych, realistickych a figu-
rativnich obrazovych prvkd a napéti mezi harmonickou

games, in which the compulsion experiment with simp
things unveils, so that all at once they "speak” and live
a life of their own. Contempt for natural laws, magic ar
wonder on the one hand, and an intrusion into what is
considered safe and into proven experiences on the
other hand.

hitps://vimeo.com/63185718

Fotografie z vemisaze «Simulace a svadéni bez KISS,

AIDA und PPPP...* v z&i1 v Blaue Fabrik. S Bemndem
A. Lawrenzem & Conny Kéckritz, Holgrem Knaakem.

Hudebnici: Tatiana Bogomolova (zpé isti
i e (zpév) & Christine

Michaela Hrabova Untitled video, 2014

This video series shows the life of certain people, who
meet up each day but without taking any notice of each
other. But these people live the self same (unexciting)
life, that we live in ourselves — they spend their time In
the same way and with the same activities as we do. |
focussed upon such banal human activities, which we
usually take littie heed of, even though the sum of these
activities make up the greater part of our lives. The
videos are a reflection upon my attentiveness and my
(Inadequate) attempts to look into the lives of the pas-
sers-by, and perhaps they also help me to forget my own
life for a moment, so that | may try to live out the lives of
the others,

https://lvimeo.com/98762382

Michaela SpruZinova

studied at the State Institute for Glass in the Faculty ol
Art and Design in Usti nad Labem and she now works
an assistant at the State Insitute for Glass Design at tt
“Tomas Bata University” in Zlin. Her works are a synth
sis of design and art. She employs a contemporary lar
guage and a complete range of artistic ways of workin
Her main emphasis is on surface orientated installatic
and body art.

In her contribution she thematised the "Lost German
Girl". In 2005 the US Holocaust Memorial Museum
purchased a film produced in 1945 by soldiers of a "U!
Army Special Film Projects" team. In the film is among
other things a 40 second sequence of a woman walkin
by the edge of the road can be seen, who has obvious
ly just been abused. This achieved a certain degree of
posthumous fame and in the internet there raged a lon
discussion amongst historians about WHO this womar
might be and WHERE exactly she had been mishandk

Petra Skienafova

studied digital media at the Faculty of Art and Design

al the Jan Evangelista Purkyné University in Usti nad
Labem. Her installations and videos represent predomi-
nantly surrealistic situations, paradoxes, absurd ironic
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cape" in October at the Blaue Fabrik. With Maria Alb-
recht, Bemnd A.Lawrenz, and members of "pro kompot”.
Musician: Dr. Giinter Heinz (trombone).

Die Vernissage in Dresden fand am 1 .August statt und
wurde musikalisch von Marcus Kliesch alias Marcus Al-
binoni*, Absolvent der HFM Dresden und freischaffender
Musiker, umrahmt,

September — Simulation und Verfilhrung ohne KISS,
AIDA und PPPP. — Echte Kunstphantasien Uberspielen
realitatssimulierende Werbungstrager” — Warke von BAL
(Bernd A. Lawrenz)

Bernd A. Lawrenz prasentierte Mischtechniken, die durch
das Uberdrucken, Ubermalen, Uberkieben von zumeist
Cityposterausschnitten -also von Werbetrégern — viel-
schichtige Wirkungen erzielen.

Die Synthesen aus abstrakten, zeichenhaften, realisti-
schen und figurativen Bildelementen und den Spannung
erzeugenden Wechselwirkungen zwischen harmoni-
schen Form-, Farb- und Materialstrukturen sowie absich-
tigtsvoll integrierten Brichen und Zufalligkeiten werben
um léngeres Sicheinlassen.

Der Kunstler verbindet auch bei der Titelwahl auf einer

eigenen poetischen Ebene spielerisch Begriffe aus der
14.

erbesprache mit Anleihen aus philosophischen Theori-
n von Jean Baudrillard (Simulation und Verfihrung, ba-
ale, ironische und fatale Strategien), setzt diese direkt
ie auch indirekt in Bezug zu Kunst und Werbung und
ietet somit Einstiege in individuelle Assoziationsraume
an, die den Betrachter zu Gedanken- und Fantasiespie-
len ,verfuhren® kdnnen.

Die Verfihrung ist die Zauberform des theoretischen
Spiels; sie wendet sich gegen jede Art von Kausalitat und
Determination: Das Gesetz weicht der Spielregel, die Simulati-
on der lllusion, die Kommunikation der Ironie.” (J. Baudriltard)

Bemd A. Lawrenz, 1963 in Ost-Berlin geboren, studierte 1985-
90 an Lehramt Kunst und Deutsch in Berlin und Dresden und
war bis 1994 Dozent fir Malerei und Grafik an der TU Dres-
den. Er ist Mitglied im Bund Bildender Kanstier (BBK) und und
des Konstlerbundes Dresden. Verschiedene Lehrttigkeiten
im Bereich Gestaltung und Grafik am Mediencollege, TOV-
Bildungswerk, Handwerkskammer Dresden und FH Dresden.
Seit 1990 Gber 20 Einzelausstellungen seiner Werke, u.a. in
Berlin, Cottbus, Radeberg, Chemnitz und Dresden. Zudem
Teilnahme an Gruppenausstellungen und Projekten in Berlin,
Ahrensdshoop, Blankenstein und Karlovy Vary.

Die Vernissage seiner speziell fir dieses Projekt zusammen-
gestellten und teilweise neu eingerahmten Collage fand in
Dresden am 5. September statt.

Die musikalische Begleitung fand durch das St.Petersburger

DRESDEN/USII

r der Varmissage , Iwo ways of Landscape’
Oktober in der Blauen Fabrik. Mit Maria Albrect
A. Lawrenz und Mitgliedern von ,pro kompot®. )
Dr. Giinter Heinz (Posaune).

strukturou formy, barvy a meterialu spolu s aranZ

zlomy a vyuzitim nahody vyvolévaji potfebu diou
ho pozorovani obrazu.

Umélec také kombinuje v nazvech obrazu reklan
gany s filosofickymi teoriemi Jean Baudrillarda (¢
a svadéni, banalni, ironickeé a fatalni strategie). \
poetika reflektuje piimo &i nepfimo vztahy mezi |
a reklamou a nabizi individuaini interpretaci a .8
divika ke hie s viastni fantazii a myslenkami.
_Svadéni je kouzelna forma teoreticke hry, obrac
proti kazdému zpisobu kauzality a determinace
se podfizuje pravidlim hry, simulace iluzi, komu
ironii.* (J. Baudrillard)

Bernd A. Lawrenz, se narodil v roce 1963 v Ber
doval v letech 1985-90 na Lehramt Kunst und
Berlin a Dresden a byl od roku 1994 docent mal
fiky na TU Dresden, Je ¢lenem Bund Bildender
(BBK) a Kinstierbund Dresden. Je &inny jako p
v oborech grafika a design na Mediencollege, T
dungswerk, Handwerkskammer Dresdena FH |



M EXHIBITION SERIES 2014

DRESDEN / USTI NAD LABEM VYSTAVNI PROJEKT :

Qd roku 1990 mél pfes 20 samostatnych vystav mezi
jinymi ve mé&stech Berlin, Cottbus, Radeberg, Chemnitz a
Dresden. Podilel se na spoleénych vystavach a projek-
tech ve méstech Berlin, Ahrensdshoop, Blankenstein a
Karlovy Vary.

Vernisaz specialné pro nas projekt vybmych kolazi

probéhla v Drazdanech dne 5.9.2014. Hudebni doprovod
zajistili duo Christine Kazarian (harfa) a Tatyana Bogo-
molova (zpév) ze St.Petersburgu.

V ,Move Gallery* v Usti nad Labem probéhla vernisaz
této vystavy dne 8.10.2014. Vybrana byla dila speciainé
pro tento prostor.

10-2014 — TWO WAYS OF LANDSCAPE. Video instala-
ce Adama Chmiela und Ivy Polanecké.

Umélci pfedstavili dvé& video instalace, které jsou inspi-
rovany stejnym tématem - krajinou. Predstavuji ale vzdy
zcela jiny pohled na ni a odliSnou interpretaci. V jejich
stfedu stoji otazky, jako napfiklad: Jak mohou dvé osoby
ve slejné krajiné ziskat rizné zkuSenosti? Co potrebuji?
Prot je namét krajiny dodnes v uméni zastoupen? Jak
vnimaji miadi lidé "viastni” a pfesto cizi krajinu?
VernisaZ se konala v DraZdanech dne 3.10.2014 za
hudebniho doprovodu Dr. Glnter Heinze

11-2014 — Korper Kdpfe und Kanonen® (Téla, hlavy a

Fotografie z vemiséze ,Two ways of Landscape® v fijnu
v Blaue Fabrik. S Marii Albrecht, Berndem A. Lawren-
zem a cleny .pro kompot". Hudebnici: Dr. Glnter Heinz
(pozoun).

Michaela Spruzinova's installation shows the course of
the research and it spins a web around half the world.
The visitor is confronted by the fact, uncomfortabie to
hear even today, that Germans were also victims of inju-
stices committed by Czech people.

The opening in Dresden took place on the 1st of August
and was musically enframed by Marcus Kliesch alias
"Marcus Albinoni", who is a graduate of the College of
Music Dresden and a freelance musiclan.

September — "Simulation and Seduction without KISS,
AIDA and PPPP. - True art fantasies recorded over
simulations of reality on advertising surfaces” — Works by
BAL (Bernd A. Lawrenz)

Bernd A. Lawrenz presented mixed techniques, which
achieved multi layered effects through overprinting, over-
painting, and overpasting excerpts from city billboard
posters, thus incorporating the advertising reproduced on
these surfaces.

The syntheses from abstract, sketchy, realistic and

figurative pictorial elements and the tension building
interactions between harmonic form, colour and mat
structure as well as the deliberately integrated break
and chances, call for our longer visual absorbtion.
Because of his choice of titles the artist also links his
poetic level of playful concepts taken from the spher
advertising with borrowings from philosophical theori
Jean Baudrillard (Simulation and Seduction, banal, it
and fatal strategies), and places these in direct and i
rect relation to art and advertising and thus offers en
points into individual associative spaces, which can '
duce" the viewer with interplays of thought and fanta
Seduction is the magic form of the theoretical game;
opposes itself to every form of causality and determi|
on: The law gives way 1o the rules of the game, simu
on gives way to the illusion, communication gives wa
irony.” (J. Baudrillard)

Bernd A. Lawrenz, born in 1963 in East-Berlin , studi
1985-90 for his teacher training certificate in Art and
man in Berlin and Dresden and was a tutor for paintii
and printing at the Technical University in Dresdenun
1994. He is a member of the Federation of Visual Art
(BBK) and of the Artists Union in Dresden. He has h«
various teaching posts in the fields of design and gra
arts at the Media College of the German Association
Technical Inspection Teaching College, at the Chamt
of Trades in Dresden and at the FH College Dresden
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ofos OU /
AIDA and PPPP..." at the "move gallery” in Usti nad La-
bem in October. With Bernd A. Lawrenz, Maria Albrecht,
Romana Vesela, Tereza Novakova and students of the
Design Facuity Ustl nad Labem.

Duo Christine Kazarian (Harfe) und Tatyana Bogomolova
(Gesang) statt.

In der Move Gallery” in Usti nad Labem wurde am 8.0k-
tober eine speziell fur diesen Ort angepasste Ausstellung
kleinerer Grafiken ertfinet.

Oktober — TWO WAYS OF LANDSCAPE. Instailationen
von Adam Chmiel und lva Polanecka

Die Kinstler présentierten zwei Installationen, die zwar
vom selben Thema JLandschaft” inspiriert sind, aber
ganz unterschiedliche Erfahrungen in verschiedenen For-
men wiedergaben. Im Mittelpunkt beider audio-visueller
Werke standen Fragen, wie: Wie konnen zwei Personen
in der selben Landschaft unterschiedliche Erfahrungen
machen? Was bendtigen Sie? Warum ist das Thema
_Landschaft” bis heute ein in der Kunst prasent? Und wie
verorten sich junge Leute in ihren .eigenen” und dennoch
auslandischen Landschaften?

Die Vernissage in Dresden fand am 3. Oktober statt und
wurde vom Komponisten und Posaunisten Dr. Gunter

16.

r von ,Simulation U g ohne g
und PPPP..." in der ,move gallery” in Ustf nad Labem
im Oktober. Mit Bernd A. Lawrenz, Mania Albrecht,
Romana Vesela, Tereza Novakova und Studenten der
Designfakultat Usti nad Labem.

Heinz musikalisch umrahmt.

November — KOPFE KORPER UND KANONEN. Malerei
von Iris Hilpert, Barbara Ambrusch-Rapp und Wolf-Dieter

Kopfer sowie Folografien von Giorgio Masnikosa.

.Die Entwicklung experimenteller figurativer Bildsprachen
hat Kanstier jeder Generation schon immer stark be-
schaftigt. Mittels Abstrahierung und Vereinfachung neue
Sichtweisen auf scheinbar Vertrautes zu erzeugen, ver-
4nderte Blickwinkel im Betrachter zu animieren und eine
irritierande aber dennoch aligemein verstandliche Form
der Versténdigung zu finden. Kinstler sind immer sehr
individuelie Typen, so sagt man jedenfalis. Diese Typen
in einer Gruppenausstellung zu vereinen ist ein bescn-
derer Reiz. Die Ausstellung Kopfe, Képer & Kanonen

— Fortsetzung® schloss direkt an die Ausstellungsreihe
JKopfe, Kérper & Kanonen® 2012 in Berlin von Iris Hilpert
an, mit dem Unterschied, dass dieses Mal Kollegen mit
im Kanonen-Boot sitzen.

Die gezeigten bildnerischen Werke sind nicht leichtver-
daulich, wenngleich bei einigen Bildern auf den ersten

DRESUDEN/ UDI

Fotografie ze ,Simulace a svadeéni bez KISS,
PPPP..." v .move gallery” v Usti nad Labem v
Bemdem A. Lawrenzem, Maril Albrecht, Romi
selou, Terezou Novékovou a studenty z fakult,
Usti nad Labem.

kanony) - skupinova vystava figuralni
malby: Iris Hilpert, Wolf-Dieter Kopfer,
Markus Bittermann, Giorgio Masnikosa,
Barbara Rapp a Loris Cavallo.

\Vyvoj experimentalniho figurainiho
obrazu zajima umélce kazdé gene-
race. Prostiednictvim abstrakce a
zjednodudeni chiéji nalézat nové poh-
ledy na zdanlivé duvéme, vyvolavat v
divakovi zménéné uhly pohledu a
nachazet iritujici ale pfesto véeobecné
srozumitelnou formu. Umélci jsou velmi
osobiti, alespon se to fika. Nasledné
tyto osobnosti predstavovat na
spoletné vystaveé je obrovska vyzva.
Vystava _Kopfe, Korper & Kanonen™
navazuje na stejnojmennou vystavu Iris .
Hilpert z roku 2012 v Berliné s tim rozdilem, Z¢
pfizvala dalsi kolegy.

Piedstavené obrazy nejsou lehce stravitelng, i
nékterych na prvni pohled rozeznatelna harmg
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a forem. Koncepéné jsou v nékterych
dilech patme paralely s némeckou
historii."

Since 1990 he has put on over 20 solo exhibitions of
his works in Berlin, Coltbus, Radeberg, Chemnitz and
Dresden. As well as this he has taken part in group exhi-
bitions and projects in Berlin, Ahrenshoop, Blankenstein
Vernisaz probéhla dne 7.11.2014 v and Carisbad.
Drazdanech za hudebniho doprovodu
amerického pisnickafe Jona Simmon-
seta. V Usti nad Labem byla vysta-
va oteviena v galerii Armaturka dne

" in
19.12.2014, nd Antte Joseit at *Armaturka

Bernd A.Lawrenz &

Ustl nad Labem-

The exhibition opening of the collages he had especially
made and newly framed for this project tock place in
Dresden on the 5th of September.

Musical accompaniment at the opening
was given by the St. Petersburg
duo Christine Kazarian (Harp) and
Tatyana Bogomolova (Vaice).

In the "Move
Gallery” in Usti
nad Labem an
exhibition of smaller sized prints of the above works
made to measure for the second exhibition site was
opened on the 8th of Octaber.

woemd A. Lawrenz a Anette Joseit v galerii .Armaturka®
" v Usti nad Labem.

October - TWO WAYS OF LANDSCAPE. Installations
by Adam Chmiel and Iva Polanecka

he artists presented two installations, which were
inspired so it seems by the same theme of "landscape”,
but which represented quite different experiences in dif-

DRESDEN / UST| NAD LABEM VYSTAVNI PROJEKT 201¢

fering forms . In the centre of both of these audio visual
works stood questions such as: How can two people end
up having different experiences in the same landscape?
What is it that they need? Why is the theme of "lands-
cape" still present in art even today? and how do young
people place themselves in their "own" and in foreign
landscapes?

The opening in Dresden took place on the 3rd of Octobe:
and was musically accompanied by the composer and
trcmbonist Dr. GUnter Heinz.

November — HEADS BODIES and CANNONS. Painting
by Iris Hilperl, Barbara Ambrusch-Rapp and Wolf-Dieter
Kdpfer as well as photographs by Giorgio Masnikosa.

"The development of experimental figurative visual lan-
guages has strongly engaged artists from each generati-
on anew. Using the means of abstraction and simplifica-
tion in order to engender new ways of viewing what had
supposedly been familiar, animating changed perspecti-
ves in order to find irritating but nevertheless widely com-
prehensible forms of understanding in the views. Artists
are always unusual individuals, it is generally assumed.
To combine such types in a group exhibition is a special
challenge. The exhibition entitled "Heads, Bodies and
Cannons — Continued" followed directly on from Hilpert's
exhibition series "Heads, Bodies and Cannons" which
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Space” exhibition in the Blaue Fabrik in December, of
an evening meal and of visiting Dresden Old Town.

in einigen Arbeiten zu finden.”

Die Vernissage am Dresden fand am 7. November mit
musikalischer Umrahmung des US-amerikanischen
Songwriters Jon Simmons statt.

In Usti nad Labem wurde die Ausstellung in der Galerie
JArmaturka® am 19. Dezember erdffnet, wo sie noch bis
Ende Januar 2015 zu sehen ist.

Dezember - ANOTHER SPACE. Raum-installationen
von Ales Loziak, Ivana Zochova & monsters®

Die Ausstellung présentierte 3 Kunstprojekte, welche
auf die Transformation des Raumes reagieren und diese
nach der Devise ,Kunst interveniert, dokumentiert und
lasst neu Uberdenken” thematisiert.

Die Kunstler beschreiben Ihre Instaliationen so: Der
Raum, den Menschen kreiieren, gehért zu Jemandem
und hat eine konkrete Funktion. Es ist unser Umfeld, un-
sere Schule, unser Krankenhaus, Wohnung oder Platz ...
Im Laufe der Zeit verlor der Raum seine primére Funk-
tion. Der Raum wird transformiert. Das Krankenhaus

8 nutzen wir als Schule, ein anderes demolieren wir. Der

arkt, einst typischer Ort fir Kommunikation, ist nun nur
och eine Werbe-Arena.*

ie Vernissage am Dresden am 13. Dezember wurde mit
musikalischen Improvisationen zu den Raum-Installatio-
nen der HFM Absolventen Martin Schulze (Posaune) und
Oskar Reinicke (E-Piano) umrahmt.

GEMEINSAME TREFFEN UND WORKSHOPS

Das erste perstinliche Arbeitstreffen zwischen Vertretern
der Blauen Fabrik und ,pro kompot* fand Ende Juni in
Usti nad Labem statt. Den aus Dresden Angereisten
wurden die Arbeit von .pro kompot” gezeigt und erklért
und die verschiedenen méglichen Ausstellungsorte pré-
sentiert,

Am 1. August reisten Mitglieder von ,pro kompot® und
Studenten der Design-Fakultat der Universitat Usti nad
Labem nach Dresden. Neben einem ,Kulturspaziergang*
durch die Dresdner Neustadt mit Schwerpunkt Subkultu-
relle Projekte (Off-Spaces) und freie Galerien fand in Ko-
operation mit dem Kultur_aktiv e.V.* Dresden ein Referat
zum Thema ,Kulturférderung in Dresden” statt.

Am 8. August fand im Anschiuss an die Erdffnung der
Ausstellung ,CADERE" ein gemeinsames Grillen in Ustl
nad Labem statt.

Hohepunkt des Projektes war ain Workshop-Wochenen-
de im ,Schiitzenhaus" Wehlen am 30. Oktober und 1.No-

DRESDEN / USTI N2

ana Lochova ur S-

Loziak u
ters ,Another Space*-Ausstellung in der Blauen Fabrit
im Dezember, vom gemeinsamen Abendessen und
einem Stadtrundgang in der Dresdner Altstadt.

e e R e
kde bude k vidéni aZ do konce Unora 2015,

ider von

12-2014 - ANOTHER SPACE - Instalace Alese Loziak
Ivany Zochoveé & Monsters.

Vystava pfedstavila tfi umélecké projekty, které reaguji
na promény prostoru a tematizuji myslenku, Ze .uméni
intervenuje, dokumentuje a zprostiedkovava nové pohl
dy".

Umélci popisuji své instalace takto: ,Prostor, ktery
vytvafeji lidé vZdy n&komu patfi a ma konkrétni funkci,
to naSe okoli, nase Skola, nase nemocnice, nas byt... \
Case ztraci prostor svou primarni funkci. Prostor se mé
Jednu nemocnici vyuZivame jako $kolu, jinou zbouram:
Trzisté, typické misto komunikace nezlstava niéim jiny
nez jen reklamni arénou.”

Vemisaz se uskulecnila v DraZzdanech dne 13,12.2014
a byla hudebné doprovozena improvizacemi absolvent:
HFM Martina Schulze (trubka) a Oskara Reinicke (elek
ronicky klavir).
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" Photos from the opening of "Heads, Bodies and Can-
nons® at the Blaue Fabrik in November. With Walfriede
Hartmann (faudatio), musician Jon Simmans (USA).

vember. Neben einer FOhrung durch die abwechslungsrei-
che Kunstierszene in und um Stadt Wehlen herum durch
vor Ort ansassige Klnstler und einem kinstlerischen
Naturspaziergang zur Bastei mit praktizierter Landschafts-
malerei gab es reichlich Zeit, neue Kontakte zu kniipfen
und sich auch menschiich kennen zu lemen.

Am 13.Dezember fand ein abendlicher Kulturspaziergang
durch die Dresdner Altstand mit den angereisten Mitglie-
der von ,pro kompot® statt.

Im Anschluss gab es bei einem langem Abendessen
reichlich Gelegenheit filr Gesprache und schmieden von
Projektideen for die Zukunft.

Inoffizieller Abschluss des Projektes bildete die Erdfinung
der Ausstellung ,Kopfe Kdrper und Kanonen® am 19.
Dezember in Usti nad Labem. Die aus Dresden angereis-
ten Mitglieder der Blauen Fabrik wurden abends spontan
auf eine Vor-Weihnachtsfeier von Dozenten, Absolventen
und Studenten der Design-Fakultét der Universitat Usti
nad Labem in einem privaten Kinstierhaus etwa 30km
von Usti nad Labem entfernt eingeladen und konnten
tschechische Feier-Kultur und Gastfreundschaft Rahmen
erleben.

WAS VOM PROJEKT FUR DIE ZUKUNFT BLEIBT

20.

Fotografie ze zahdjent vystavy Hiavy. téla a déle
Blaue Fabrik v listopadu. S Walfrnedem Hartmani
(laudatio). Hudebnici: Jon Simmons (USA).

Bilder von der Ausstellungserdffnung ,K6pfe, Kérper
und Kanonen® in der Biauen Fabrik im November. Mil
Walfriede Hartmann (Laudatio). Musiker: Jon Simmons
(USA).

Die durch das Projekt initiierten zamés!
Kontakte zwischen der Blauen studen!
Fabrik in Dresden, pro kompot* absolv
in Usti nad Labem in einzelnen UJEP.

Kinstiern in Stadt Wehlen tragen
bereits jetzt Frichte. So wird es
im Februar im Rahmen der Ver-
anstaltungsreihe Forum 13, Fe-
bruar® in der Blauen Fabrik eine
weitere Ausstellung mit Michaela
Spruzinova geben,

Ein weiteres gemeinsames
Ausstellungsprojekt mit gemein-
sames Workshop wiederum im
Schitzenhaus in Stadt Wehlen
wurde fir den Sommer 2015
vereinbart. Fir 2016 soll ein grofe-

res gemeinsames Projekt im Rahmen von Ziel-3 konziplert
werden,

Zudem konnte dank der Kontakte zu der Kunstlerszene in
Usti nad Labem eine Zusammenarbait mit dem Konservato-
rium in Teplice gestartet werden. Geplant sind Konzerte von
den dortigen Studenten in der Blauen Fabrik und umgekehrt.

PRINOS PROJEKTU
PRO BUDOUCNOST

Béhem
projektu navazané
kontaky mezi Blaue
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on subcultural projects (Off-Spaces) and independant scene in and around the town of Wehlen, under the aus-

galleries, there was also a lecture and discussion on pices of the artists resident there, followed by an artistic
"Funding Culture in Dresden" organised in cooperation nature ramble to the dramatic Bastei viewpoint where
with "Kultur_aktiv e.V.", some landscape painting took place, and there was amp

On the 8th of August following on the le time for making new contacts and building a rapport,
opening of the exhibition ,CADERE" On the 13th of December there was an evening cultural
in Ustl nad Labem we enjoyed a grill stroll through Dresden's old city centre together with the
evening together. newly arrived members of the "pro kompot" artists' group
A highlight of the project was a se- Immediately foliowing this there was ample opportunity
for conversation and the forging of new project ideas for

Photos preparing the exhibition at "Armaturka” in Ust/ the fluture, during the long evening
nad Labem in Dezember. With Bemnd A. Lawrenz, Maria ?:a'. fficial culmi £th
Albrecht, Romana Veseld, Tereza Novakova, Holger 8 inofiicial culmination of the pro-

Knaak and members of “oro k " ject was the opening of the "Heads,
alodtinliballl ool Bodies and Cannons” exhibition on

the 19th December in Usti

minar  Bilder von der Vorbereitung der Ausstellung in der nad Labem. The members
week- Galerie ,Armaturka® in Usti nad Labem im Dezember. of the blaue Fabrik who tra-
end Mit Bernd A. Lawrenz, Maria Albrecht, Romana Vesels. Bvelled there from Dresden
which Tereza Novékova, Hoiger Knaak und Mitgliedem von \were given a spontaneous
took .Pro kompot* invitation to
the pre-Christ-

v budoucnosti. Ji2
ines je planovana
ystava Michaely
BSpruzinove v ramci
‘ady akci spoleénosti
Forum 13. Februar® v
Blaue Fabrik,

Také bylo domluveno

Fotografie z pfipravy vystavy v Galerii ,Armaturka® v

I T—— e

? namoz "Schit- Usti nad Labem v prosinci. S Berndem A. Lawrenzem,
" Marii Albrecht, Romanou Veselou, Terezou Novékovou,

zenhaus” Stadt H " & K -

Wehlen on the lolgrem Knaakem a ¢éleny ,pro kompot”.

30th October and .
the 1st November, Besides a Design Faculty of the University of Usti nad Labem in a
guided tour of the lively artistic ~ private house for the arts approximately 30km away from
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0tos from the workshop in Dresden (August; visiing 7 ]
the "Neustadt” area, seminar in "Kulturbire Dresden”. stadtrundgang und Seminar im ,Kulturbtiro Dresden”. prohlidkou nového mésta a ze seminare v Kulturbirc
Dresden”,

)
opakovani workshopu v Schitzenhaus ve Wehlen v |&té
2015. V roce 2016 je zamySlen dal$i spoledny pro-
jekt v ramci pokragovani programu Cil 3.

Kromé toho byla diky kontaktim s umeéleckou
scénou v Usti nad Labem navazana take spol-
uprace s teplickou konzervatofi. Planovany
jsou koncerty tamnich studentd v Blaue Fabrik a
naopak.
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Photos from the workshop in the "Schitzenhaus Weh-
len” Saxon Switzeriand, showing views of the Haus-
berg, ateliers in Stadt Wehlen, drawing from the Bastei
viewpoint. Photo of the culmination of the project in
Dresden Old Town. With members of “Blave Fabrik" and
"pro kompot" together in Dresden and Stadt Wehlen.

Bilder des Workshops im ,Schitzenhaus Wehlen®,
Séchsische Schweiz. Ansichten des Hausbergs, Ate-
liers der Stadt Wehilen und Zeichnen am Bastel-Aus-
sichtspunkt. Bilder vom Projektabschiuss in der Dresd-
ner Altstadt. Gemeinsam mit Mitgliedern der .Blauen
Fabrik” und ,pro kompot* in Dresden und Stadt Wehlen.

Fotografie z workshopu ,Schitzenhaus Wehlen®, Sask
Svycarsko. Pohled na Hausberg, ateliéry mésta Wehle
a kresby z vyhlidky Bastei. Fotografie ze spole¢ného
zakonéeni projektu se ¢leny z Blaue Fabrik™ a .pro
kompot®v Drézdanském starém mésta mésté Wehlen.

Ustl nad Labem and were thus able to experience Czech  their students in the Blaue Fabrik and vice versa.
party culture and hospitality at first hand,

WHAT EMERGES FROM THE PROJECT FOR THE FUTURE?

The contacts initiated through the project between the
blaue Fabrik in Dresden, "pro kompot™ in Usti

ad Labem and with individual artists in Stadt
‘ehlen have already born fruit, And in this vein a
ollow on exhibition by Michaela Spruzinova will
e taking place in February in the context of the
Forum 13th February" in the blaue Fabrik.
further joint exhibitions and workshop project
as been agreed to take place in Schitzenhaus
n Stadt Wehlen in the summer of 2015. For
016 a more ambitious joint project is to be
nceived for a Ziel-3 funding application.

n top of this, thanks to the contacts made in
he arts scene in Usti nad Labem, we were able
0 begin a cooperation with the Conservatory in

eplitz. It is planned to organise concerts of



Ziel 31Cil 3

Ahoj sousede. Hallo Nachbar.
2007-2013. www.ziel3-cil3.eu




